1911 DELUXE COMMANDER HAMMER - WILSON COMBAT #299B
COMMANDER HAMMER

Light, Narrowed; Full-Width, Half-Cock Notch g U

Grooved, fully relieved and lightened spur gives positive, no-slip thumb grip. Gold
Cup-style, repositioned hammer strut hole reduces full cock spring pressure for a
crisp, lighter feeling trigger pull. Hammer hooks are precision ground to .020",
squared, ready for light stoning/final polish. Narrowed half-cock notch prevents
sear nose damage.

Attributes

Name: WILSON COMBAT #299B COMMANDER HAMMER
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965299001

Mfr. No.: 299B

Finish: Matte Black

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 874218000684

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fir den 1911 Deluxe Commander
Hammer

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den 1911 Deluxe Commander Hammer von Wilson Combat entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um.

Halte den Hammer und alle Feuerwaffen au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig den Hammer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende diesen Hammer nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Hammer installierst oder handhabst.
Trage angemessene Schutzausristung, wie Schutzbrillen, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Vermeide es, den Hammer zu beriihren, wahrend die Feuerwaffe betatigt wird, um eine versehentliche
Ausldsung zu verhindern.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

Entferne den vorhandenen Hammer gemaf den Richtlinien des Herstellers.

Installiere den 1911 Deluxe Commander Hammer, indem du die folgenden Schritte befolgst:
® Richte den Hammerstrut mit dem HammerstrutLoch aus.
® Sichere den Hammer an seinem Platz und achte darauf, dass er richtig sitzt.
® Setze die Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

* Uberpriife die Bewegung des Hammers, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

2. Nutzung

® Uberprife immer, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie verwendest.

® Mache dich mit der Bedienung des Hammers vertraut, da sie sich von der des Originalhammers
unterscheiden kann.

® Ube jederzeit sichere Handhabungstechniken.

® Reinige und pflege regelméafig den Hammer und die Feuerwaffe, um optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hammer gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfélle.
® Wenn der Hammer Anzeichen von erheblicher Abnutzung oder Beschadigung zeigt, versuche nicht, ihn zu
reparieren. Entsorge ihn stattdessen verantwortungsvoll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder der Nutzung des Produkts, wende dich bitte an die
Kundenunterstitzungsressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen zur Hand hast, um Unterstitzung zu erhalten.



Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von der ordnungsgemafen Handhabung und Pflege deiner Feuerwaffe und ihrer Komponenten ab.



Safety Instruction Guide for 1911 Deluxe Commander
Hammer

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Deluxe Commander Hammer from Wilson Combat. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and their components with care and respect.

Keep the hammer and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hammer for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this hammer with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the hammer.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Avoid touching the hammer while the firearm is being operated to prevent accidental discharge.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing hammer according to the manufacturer's guidelines.
Install the 1911 Deluxe Commander Hammer by following these steps:

® Align the hammer strut with the hammer strut hole.

® Secure the hammer in place, ensuring it is properly seated.

® Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Check the hammer's movement to ensure it operates smoothly.

2. Usage

® Always check that the firearm is in a safe condition before use.

® Familiarize yourself with the hammer's operation as it may differ from the original hammer.
® Practice safe handling techniques at all times.

® Regularly clean and maintain the hammer and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
® |f the hammer shows signs of significant wear or damage, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's customer
support resources. Always ensure to have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and care of your firearm and its components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Martillo
1911 Deluxe Commander

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo 1911 Deluxe Commander de Wilson Combat. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Mantén el martillo y todas las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el martillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa este martillo solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el martillo.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con armas de fuego.
Evita tocar el martillo mientras se opera el arma para prevenir disparos accidentales.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura para manipular.
Retira el martillo existente de acuerdo con las pautas del fabricante.
Instala el Martillo 1911 Deluxe Commander siguiendo estos pasos:
® Alinea el vastago del martillo con el orificio del vastago del martillo.
® Asegura el martillo en su lugar, asegurandote de que esté correctamente asentado.
® Vuelve a ensamblar el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
* Verifica el movimiento del martillo para asegurarte de que funcione sin problemas.

2. Uso
® Siempre verifica que el arma esté en una condicion segura antes de usarla.
® Familiarizate con el funcionamiento del martillo, ya que puede diferir del martillo original.
® Practica técnicas de manejo seguro en todo momento.
[ ]

Limpia y mantén regularmente el martillo y el arma para garantizar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
* Sj el martillo muestra signos de desgaste o dafio significativo, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo
de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta los recursos de
atencion al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacion relevante lista
para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los deméas dependen del manejo y
cuidado adecuados de tu arma de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour le Marteau 1911 Deluxe
Commander

Introduction

Merci d'avoir choisi le Marteau 1911 Deluxe Commander de Wilson Combat. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sécurisée du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes a feu et leurs composants avec soin et respect.

Gardez le marteau et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le marteau pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez ce marteau uniqguement avec des modeles compatibles : Government, Commander et Officers.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le marteau.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation des
armes a feu.
Evitez de toucher le marteau pendant que I'arme a feu est en cours d'utilisation pour prévenir un tir accidentel.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et siire a manipuler.
Retirez le marteau existant selon les directives du fabricant.
Installez le Marteau 1911 Deluxe Commander en suivant ces étapes :
® Alignez la tige du marteau avec le trou de la tige du marteau.
® Fixez le marteau en place, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
® Réassemblez I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez le mouvement du marteau pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur.

2. Utilisation

Veérifiez toujours que I'arme a feu est en condition de sécurité avant utilisation.

Familiarisezvous avec le fonctionnement du marteau, car il peut différer du marteau d'origine.
Pratiquez des techniques de manipulation sécuritaires a tout moment.

Nettoyez et entretenez régulierement le marteau et I'arme a feu pour garantir des performances
optimales.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du marteau conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
® Sile marteau présente des signes d'usure ou de dommage significatifs, ne tentez pas de le réparer.
Disposezen plutdét de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux
ressources de support client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente
préte pour obtenir de l'aide.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'un entretien appropriés de votre arme a feu et de ses composants.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Deluxe
Commander Hammer

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Deluxe Commander Hammer di Wilson Combat. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Maneggiare sempre armi da fuoco e i loro componenti con cura e rispetto.

Tenere il martello e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il martello per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare questo martello solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il martello.

Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come occhiali protettivi, quando si lavora con armi da fuoco.
Evitare di toccare il martello mentre I'arma da fuoco € in uso per prevenire scariche accidentali.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

Rimuovere il martello esistente secondo le linee guida del produttore.

Installare il 1911 Deluxe Commander Hammer seguendo questi passaggi:
® Allineare il perno del martello con il foro del perno del martello.
® Fissare il martello in posizione, assicurandosi che sia correttamente posizionato.
® Rimontare l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Controllare il movimento del martello per assicurarsi che funzioni senza intoppi.

2. Uso

Controllare sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni di sicurezza prima dell'uso.
Familiarizzare con il funzionamento del martello poiché potrebbe differire dal martello originale.
Praticare tecniche di maneggio sicure in ogni momento.

Pulire e mantenere regolarmente il martello e I'arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il martello in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Se il martello mostra segni di usura o danni significativi, non tentare di ripararlo. Invece, smaltirlo in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento
alle risorse di supporto clienti del produttore. Assicurarsi sempre di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente pronta per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipendono da
un corretto utilizzo e cura della vostra arma da fuoco e dei suoi componenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kurka 1911 Deluxe
Commander

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Kurka 1911 Deluxe Commander od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.
Przechowuj kurek oraz wszystkie elementy broni z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj kurek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tego kurka wytgcznie z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga kurka.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Unikaj dotykania kurka podczas obstugi broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

® Usun istniejacy kurek zgodnie z wytycznymi producenta.

® Zainstaluj Kurek 1911 Deluxe Commander, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
®* Wyréwnaj wspornik kurka z otworem na wspornik kurka.
® Zabezpiecz kurek na miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo osadzony.
® Zi6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawd? ruch kurka, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w bezpiecznym stanie przed uzyciem.

Zapoznaj sie z obstugg kurka, poniewaz moze réznic sie od oryginalnego kurka.
Stosuj techniki bezpiecznego obchodzenia sie w kazdych okolicznosciach.
Regularnie czys¢ i konserwuj kurek oraz bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj kurek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpad6w niebezpiecznych.
® Jesli kurek wykazuje oznaki znacznego zuzycia lub uszkodzenia, nie prébuj go naprawiac¢. Zamiast tego,
odpowiedzialnie go utylizuj.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze
zapoznac sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz szczegOty dotyczace produktu
oraz wszelkie istotne informacje gotowe do uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczeristwo
innych zalezy od prawidtowego obchodzenia sie i dbania o Twojg bron oraz jej komponenty.



Turvaohjeet 1911 Deluxe Commander Hammerille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Deluxe Commander Hammerin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina ampumaaseita ja niiden komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida vasara ja kaikki ampumaaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti vasara mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tata vasaraa vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen vasaran asentamista tai kasittelya.

Kayta asianmukaisia turvavarusteita, kuten suojalaseja, tytskennellessasi ampumaaseiden kanssa.

Valta vasaran koskettamista ampumaaseen ollessa kaytdssa, jotta valtéat vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumaaseiden ja niiden komponenttien osalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

® Poista olemassa oleva vasara valmistajan ohjeiden mukaan.

® Asenna 1911 Deluxe Commander Hammer seuraavien vaiheiden mukaisesti:
® Kohdista vasaran strutti vasaran struttireikdan.
® Varmista vasara paikalleen, varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
® Kokoa ampumaase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista vasaran liikkkuvuus varmistaaksesi, etté se toimii sujuvasti.

2. Kayttd

® Tarkista aina, ettd ampumaase on turvallisessa kunnossa ennen kayttoa.
® Tutustu vasaran toimintaan, silla se voi poiketa alkuperaisesta vasarasta.
® Harjoittele turvallisia kasittelytekniikoita kaikissa tilanteissa.

® Pida vasara ja ampumaase puhtaina ja kunnossa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita vasara paikallisten vaarallista jatettd koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos vasara osoittaa merkkeja merkittdvasta kulumisesta tai vaurioista, ala yrita korjata sit. Havita se
vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajan
asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina saadaksesi
apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu ampumaaseesi
ja sen komponenttien oikeasta kasittelysta ja huollosta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Deluxe Commander
Hammer

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Deluxe Commander Hammer frdn Wilson Combat. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla sdker anvandning av produkten. Véanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg och respekt.

Hall hammaren och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet hammaren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast denna hammare med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller hantering av hammaren.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon, nar du arbetar med skjutvapen.

Undvik att réra vid hammaren medan skjutvapnet anvénds for att forhindra oavsiktlig avfyrning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och deras komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert att hantera.

® Ta bort den befintliga hammaren enligt tillverkarens riktlinjer.

® |nstallera 1911 Deluxe Commander Hammer genom att félja dessa steg:
® Justera hammarsproten med hammarspréthélet.
® Sakra hammaren pa plats och se till att den sitter ordentligt.
e Atersatt skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera hammars rorelse for att sékerstalla att den fungerar smidigt.

2. Anvandning

* Kontrollera alltid att skjutvapnet ar i ett sakert tillstand innan anvandning.

® Bekanta dig med hammars funktion eftersom den kan skilja sig frAn den ursprungliga hammaren.

® Ova sikra hanteringstekniker hela tiden.

® Rengor och underhall regelbundet hammaren och skjutvapnet for att sakerstalla optimal prestanda.

Kassationsinstruktioner

® Kassera hammaren i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Om hammaren visar tecken pa betydande slitage eller skada, forsok inte att reparera den. Kassera den istallet
pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende sékerhet eller produktanvéandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kundsupportresurser. Se alltid till att ha produktens detaljer och eventuell relevant information redo fér hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sékerheten fér andra beror pa
korrekt hantering och vard av ditt skjutvapen och dess komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Deluxe Commander
Hammer

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Deluxe Commander Hammer od Wilson Combat. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouZitim si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.
UdrZujte kladivo a v3echny palné zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte kladivo na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty hlaste prislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte toto kladivo pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.

Pred instalaci nebo manipulaci s kladivem se ujistéte, Ze je palna zbran vybita.

P¥i praci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomficky, jako jsou ochranné bryle.

Vyvarujte se dotykani se kladiva, zatimco je palna zbran v provozu, abyste pfedesli nAhodnému vystfelu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich komponentd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

Odstranite stavajici kladivo podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte 1911 Deluxe Commander Hammer podle nasledujicich krokd:
® Zarovnejte kladivovou ty€ s otvorem pro kladivovou ty¢.
® Zaijistéte kladivo na misté a ujistéte se, Ze je spravné usazeno.
® Znovu sestavte palnou zbraf podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte pohyb kladiva, aby se ujistilo, Ze funguje hladce.

2. Pouziti
® Vzdy zkontrolujte, Ze je palna zbran v bezpec¢ném stavu pfed pouzitim.
® Seznamte se s obsluhou kladiva, protoZze se muze liit od pdvodniho kladiva.
® \zdy dodrzujte bezpecné techniky manipulace.
[ ]

Pravidelné Cistéte a udrzujte kladivo a palnou zbran, aby se zajistil optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kladivo v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpe¢ného odpadu.
* Pokud kladivo vykazuje znamky vyznamného opotfebeni nebo posSkozeni, nepokousSejte se jej opravit. Misto
toho jej zlikvidujte odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu, obratte se na zadkaznickou
podporu vyrobce. Vzdy méjte pfipraveny podrobnosti o produktu a veSkeré relevantni informace pro asistenci.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich zavisi na
sprdvném zachézeni a péci o vasi palnou zbran a jeji komponenty.



